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Лето стояло я®ывало"жаіркое. Уч­
редители театра,!который тогда на­
зывался «Москожжпм художествеч- 
но-общадоотупнни театром», решили, 
дабы не очень утомить труппу под­
готовительными работами, перенести 
репетиции, так оказать, на овежжй
воздух.

У молодого помощника,
|то поверстного II. Ар 
торий впоследствии сзалИпеУсТйим 
режиссером Арбатовым, был участок
в дачной местности Пушкине но G»- 

тя»верной железной дороге./На участки 
— большой пустующий са^ай. Этот 
сарай и был превращен в импрови­
зированный театр.

Вс. Э. Мейерхольд—̂ теперешний 
народный артист республики, руко­
водитель театра овоего имени, а то­
гда только-что соскочивший со 
школьной скамьи филармонии и, где 
он кончил драматические классы 
под руководством Вл. И. Неміщрови- 
ча-Данченко,— был приглашен ов> 
им учителем вступить в состав ор­
ганизуемого дела. Он дал такое 
описание арбатовского сарая, во­
истину стающего «колыбелью Ху­
дожественного театра».

«Довольно большой деревянный ба­
рак, состоящий из двух почти одина­
ковых частей; одну часть занимает елс- 
ва, другую — зрительный «.зал. Оцепа 
на высоких подмостках, доеольпо боль­
шая, невысокая. Занавес сшит из та­
кой материн, из какой крестьяне шьют 

! себе рубахи. Рампа будет освещаться 
I керосином. К той части барака, где яа- 
і ходится сцена, прилегают две комнаты 

с разных сторон: это женская и муж- 
искал уборные. Дмерн зрительного вала 
I выходят на веранду. Вот наш храм

Мельпомен ы».

Труппа с'ехалась накануне нача­
ла робот. Она разместилась малень­
кими колониями '  по путкшіокнм 
да ч кам. Каждая колон ия п редедами - 
ла собой своеобразную коммуну. В 
каждой коммуне был свой старший, 
на обязанности которого лежал» хо­
зяйственные заботы, В актерских 
коммунах налаживались те прочные 
гонарящеокие отношения, которые 
должны были спаять творческий 
коллектив, состоявший из двух раз­
нородных частей: «пюбиталай» из 
І»укоеодимого К. С. Стаииолавеким 
«Общества нскуоства и литературы» 
(е этой группе бычій: В. В. Луж­
ский, А. Р. Артем, А. А. Сания, 
М. II. Лилине, М. Ф. Андреева, Г. С. 
Вурджмов) и «фмпзрионистов» 
(ученики Вл. И. Немировича-Данчен­
ко: А. И. Андреев, А. Л. Загаров,
A. С. Кашеваров, О. Л. Кпиппер,
B. Э. Мейерхольд, И. М. Мооківин, 
Е. М. Мунт, М. И. Николаева, М. Л. 
Роксаиова, С. М. Судьбяпяп, С. М 
Тихомиров!. Между этими двумя о*-' 
новными элементами — пришлые 
люди, «провинциалы» А. Л. Виш­
невский и А. Е. Джроюий.

Эта подробность — расселение по
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«коммунам», ст)шул1и^овчъйтпее не- 
обходпмюсть прочной спайки, — не 
только бытовой штрих из прошлого 
Художественного театра. Театр, воз­
никавший во имя борьбы с шабло­
ном я рутииой во всех их равнэ- 
видностях и формах, ставил одной 
из_<ча?их,ай»«1у»»а ррду о воспитаю и- 

им . воеи'ита.ние этиче-

Пример доказывал сам К. С. Ста-
Ж И Ь 4 " "

ую нагрузку», которую 
получили все актеры с первого же 
момедаа овоего пребываиия в Пуш- 
кичей>і. наравне с другими брзл на 
себя дежурства по уборке, очистке 
«сарая-театра» п по наблюдеиию за 
ходом репетиций. Сам он в Пуш­
кине но жил и приезжал ежедневно 
за шесть верст из Любимовки.

II.
«Акт торжественного открытия» 

прошел более чем окромно. Сталя- 
славский произнес речь об идеалах 
искусства, закончив ее цитатой из 
«Потонувшего колокола» Гауптмана. 
Вс. Э. Мейерхольд отметил в пись­
ме к жене, что впечатление от этого 
вступительного слова лично для 
него было испорчено тем, что Кон­
стантин Сергеевич не отказался от 
девиза «искусство для искусства». 
Ведь театр создавался со специаль­
ной просветительной целью— стать 
общедоступным для самых щиррких 
масс театров, зачем же этот ло­
зунг?

Выпили чаю, огласили привет­
ственные телеграммы от блиставших 
овоим отсутствием «почетных го­
стей»—тех учредители «ажционрного 
общества», которые, являясь вер­
хушкой московской плутократия, да­
ли деньги для учрежденіи я Художе­
ственного театра. Меценаты не обес­
покоили себя путешествием в ІІуш- 
квіно.

Затем роздали роли «Аитпгопы» и 
«Шейлока», пьес, предназначенных 
для репетиций в первую очередь. 
На следующий день репетировали. 
Работали без устали с 11 ’утра до 5, 
с перерывом па обед, отдых и купа­
ние, потом о 7 до позднего вечера.

Первая .репетиция Художественного 
театра —. не только хронологическая 
под(юбность в его летописи. Эта пер­
вая репетиция—дата огромного вну­
треннего значения в истории разви­
тия творческих путей русского дра­
матического искусства. Это была ре­
петиция, вовсе не похожая на репе­
тицию в обычном ігонимал-ии этого 
термина. На обычной репетиции чи­
талась пьеса, затем с тетрадками з 
руках бормотали актеры имеет своих 
,юлей и сейчас же устанавливали 
несложные мизансцены. После 8-7 
репетиций пьеса считалась готовой

и выпускалась На публику. Доста­
точно сказать, что премьере «Гроеы» 
Островского в 60-х годах прошла по­
сле. 6 репетиций, а «Чайка» Чехова, 
впервые сыгранная в 1896 году на 
сцене Александрийского театра в 
Петербурге («Катастрофа о «Чайкой» 
— как называется эта глава ив био­
графии Чехова), «потребовала» всего 
7 репетиций.

Затем с первой же репетиции Ху­
дожественного театра выяснилось»

что от актера вовсе не требуется 
зубрежки текста, что травило значь 
роль (правда, под суфлера) уже к 
третьей репетиігии — правило неле­
пое. В арбатовском сарае, прежде 
чем перейти на подмостки и прежде 
чем начать говорить слова роли, ус- 
та,повил,и непреложность и необхо­
димость длительнейшей работы «за 
столом»— разборы содержа,имя как 
всей пьесы, так и каждой ролж. 
Каждый образ обсуждался со всех 
сторон. Пьеса репетировалась не це­
ликом, а по кускам, по эпизодал, по 
отрывкам.

III.
Жаркое лето подходило к когпіу. 

Волед за «Шейлоком» и «Антиго­
ной» приступили к «Царю Федору», 
ксторъш. кая: известно, был начат 
первый сезон Художественгпого те­
атра- Вместе с «Федором» репетир»- 
валась «Чайка». *

В августе колония художествен 
пиков переселилась из Пушкина ■ 
Москву, и в истории Художествея- 
ного театра началась та новая его 
глава, которая датируется прѳмья- 
рой «Царя Федора Иеанловича»— 
14 октября 1898 года.

Мы накаінуне 35-летия этой зна­
менательной даты.
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